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Considerando que los grandes cambios de indole poli-
tica, econémica y social y los adelantos cientificos y tecno-
16gicos que han tenido lugar en el mundo y que han creado
una interdependencia sin precedentes de las naciones han
dado nuevas dimensiones a la buena vecindad en la con-
ducta de los Estados y han aumentado la necesidad de de-
sarrollarla y fortalecerla,

Tomando en cuenta los documentos de trabajo sobre de-
sarrollo y fortalecimiento de la buena vecindad entre Esta-
dos, asi como las respuestas enviadas por escrito por Esta-
dos y organizaciones internacionales sobre el contenido de
la buena vecindad y sobre la forma de mejorarla®?, las opi-
niones manifestadas por los Estados a este respecto y los
informes de la Subcomisién sobre buena vecindad creada
por la Sexta Comisién?8,

Recordando su opinién de que es necesario continuar
examinando la cuestién de la buena vecindad a fin de for-
talecer y desarrollar su contenido, asi como las maneras y
modalidades de realzar su eficacia, y de que los resultados
de ese examen podrian incluirse, en un momento opor-
tuno, en un documento internacional apropiado,

1. Reafirma que la buena vecindad coincide plena-
mente con los propdsitos de las Naciones Unidas y debe
basarse en la estricta observancia de los principios de las
Naciones Unidas, tal como se han incorporado en la
Carta, y de la Declaracién sobre los principios de derecho
internacional referentes a las relaciones de amistad y a la
cooperacién entre los Estados de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas, y por lo tanto presupone el
rechazo de todo acto encaminado a establecer zonas de in-
fluencia o dominacion;

2. Exhorta una vez mds a los Estados a que, en aras del
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales,
fomenten relaciones de buena vecindad actuando sobre la
base de esos principios;

3. Redafirma que la generalizaciéon de una larga prac-
tica de buena vecindad y de los principios y normas al res-
pecto probablemente fortalezca las relaciones de amistad y
% cooperacion entre los Estados de conformidad con la

arta;

4. Toma nota del informe de la Subcomision sobre
buena vecindad*®, que actué en el seno de la Sexta Comi-
sién en el cuadragésimo segundo periodo de sesiones de la
Asamblea General,;

5. Decide continuar y completar en su cuadragésimo
tercer periodo de sesiones, sobre la base de la presente re-
solucion y del informe de la Subcomisién, la tarea de de-
terminar y aclarar los elementos de la buena vecindad, asi
como iniciar la elaboracién de un documento internacio-
nal apropiado sobre el desarrollo y fortalecimiento de la
buena vecindad entre Estados, dentro del marco de una
subcomision sobre buena vecindad;

6. Decide incluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo tercer periodo de sesiones el tema titulado **De-
sarrollo y fortalecimiento de la buena vecindad entre Esta-
dos”.
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47 Véanse A/36/376 y Add.l, A/37/476, A/38/336 y Add.1 y
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4 A/C.6/42/L.6.

42/159. Medidas para prevenir el terrorismo interna-
cional que pone en peligro vidas humanas ino-
centes o causa su pérdida, o compromete las li-
bertades fundamentales, y estudio de las
causas subyacentes de las formas de terrorismo
y los actos de violencia que tienen su origen en
las aflicciones, la frustracion, los agravios y la
desesperanza y que conducen a algunas perso-
nas a sacrificar vidas humanas, incluida la pro-
pia, en un intento de lograr cambios radicales:

a) Informe del Secretario General;

b) Convocacién, bajo los auspicios de las
Naciones Unidas, de una conferencia
internacional para definir el terrorismo y
diferenciarlo de la lucha de los pueblos por
la liberacion nacional

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3034 (XXVII), de 18 de di-
ciembre de 1972, 31/102, de 15 de diciembre de 1976,
32/147, de 16 de diciembre de 1977, 34/145, de 17 de di-
ciembre de 1979, 36/109, de 10 de diciembre de 1981, y
38/130, de 19 de diciembre de 1983,

Reafirmando su resolucion 40/61, de 9 de diciembre de
1985, aprobada sin votacion, asi como la importancia que
reviste para el examen de la cuestion del terrorismo inter-
nacional y, en particular, para el fortalecimiento de la coo-
peracién para prevenir y eliminar el terrorismo,

Recordando las recomendaciones del Comité Especial
sobre el Terrorismo Internacional consignadas en el in-
forme presentado a la Asamblea General en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones0,

Recordando también la Declaracion sobre los principios
de derecho internacional referentes a las relaciones de
amistad y a la cooperacion entre los Estados de conformi-
dad con la Carta de las Naciones Unidas?, la Declaracion
sobre el fortalecimiento de la seguridad internacional®l, la
Definicion de la agresion4, y los instrumentos pertinentes
de derecho humanitario internacional aplicables en los
conflictos armados,

Recordando ademds los convenios internacionales vi-
gentes relativos a los diversos aspectos del problema del
terrorismo internacional, entre otros, el Convenio sobre
las infracciones y ciertos otros actos cometidos a bordo de
las aeronaves, firmado en Tokio el 14 de septiembre de
196352, el Convenio para la represion del apoderamiento
ilicito de aeronaves, firmado en La Haya el 16 de diciem-
bre de 197033, el Convenio para la represion de actos ilici-
tos contra la seguridad de la aviacién civil, hecho en
Montreal el 23 de septiembre de 197134, la Convencién so-
bre la prevencion y el castigo de delitos contra personas in-
ternacionalmente protegidas, inclusive los agentes diplo-
maticos, aprobada en Nueva York el 14 de diciembre de
197355, y la Convencion internacional contra la toma de
rehenes aprobada en Nueva York el 17 de diciembre de
197956, asi como la Convencidn sobre la Proteccién Fisica
de los Materiales Nucleares, aprobada en Viena el 3 de
marzo de 1980,

50 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 37 (A/34/37).

51 Resolucion 2734 (XXV).

52 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 704, No. 10106 (para el
texto en espaiol, vease Organizacion de Aviacion Civil Internacional,
documento 8364).

53 Ibid., vol. 860, No. 12325.

54 Ibid., vol. 974, No. 14118,

S5 Ibid., vol. 1035, No. 15410.

56 Resolucion 347146, anexo.
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Convencida de la importancia de que los Estados cum-
plan la obligaci6n que les incumbe con arreglo a los conve-
nios internacionales pertinentes de velar porque se adop-
ten medidas apropiadas para hacer cumplir la ley con
respecto a los delitos a que se refieren esos convenios,

Deplorando la persistencia de todos los actos terroristas,
incluidos aquellos en que participan directa o indirecta-
mente Estados, que propagan la violencia y el terror, pue-
den ocasionar la pérdida de vidas humanas y dafios mate-
riales y ponen en peligro el desarrollo normal de las
relaciones internacionales,

Profundamente preocupada por la persistencia a escala
mundial de esos actos de terrorismo internacional, que
pueden representar una amenaza para la paz y la seguri-
dad internacionales, asi como para las relaciones de amis-
tad entre los Estados,

Convencida de la importancia de ampliar y mejorar la
cooperacion internacional entre los Estados en los planos
bilateral, regional y multilateral, lo que contribuira a la eli-
minacién de los actos de terrorismo internacional y de sus
causas subyacentes y a la prevencién y eliminacion de ese
flagelo criminal,

Convencida de que la cooperacién internacional para lu-
char contra el terrorismo internacional y prevenirlo con-
tribuira al fortalecimiento de la confianza entre los Esta-
dos, a reducir las tiranteces y a crear una mejor atmdosfera
entre ellos,

Reafirmando el principio de la libre determinacién de
los pueblos, consagrado en la Carta de las Naciones Uni-
das,

Reafirmando también el derecho inalienable de todos los
pueblos sometidos a regimenes coloniales y racistas y a
otras formas de dominacion extranjera a la libre determi-
nacién y la independencia, y defendiendo la legitimidad de
su lucha, especialmente la lucha de los movimientos de li-
beracién nacional, con arreglo a los propésitos y princi-
pios de la Carta y a la Declaracidn sobre los principios de
derecho internacional referentes a las relaciones de amis-
tad y a la cooperacion entre los Estados, de conformidad
con la Carta de las Naciones Unidas,

Observando los esfuerzos y los importantes logros de la
Organizacién de Aviacion Civil Internacional y la Organi-
zacién Maritima Internacional con respecto al fomento de
la seguridad del transporte aéreo y maritimo internacional
contra los actos de terrorismo, en consonancia con lo soli-
citado en la resolucion 40/61 de la Asamblea General,

Haciendo un llamamiento a todos los Estados a fin de
que tomen todas las medidas apropiadas para prevenir los
ataques terroristas contra diversas formas de transporte
publico,

Instando a todos los Estados a que adopten medidas efi-
caces, en consonancia con los principios establecidos del
derecho internacional, que permitan poner fin a todos los
actos, métodos y practicas de terrorismo internacional,

Teniendo presente la necesidad de mantener y salvaguar-
dar los derechos fundamentales de las personas, de confor-
midad con los instrumentos internacionales de derechos
humanos pertinentes y las normas internacionales general-
mente aceptadas,

Reconociendo que la lucha contra el terrorismo podria
ser mas eficaz si se llegara a una definicién del terrorismo
internacional sobre la que hubiera acuerdo general,

Teniendo en cuenta la propuesta’’ formulada en su cua-
dragésimo segundo periodo de sesiones de que se celebre

57 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo
segundo periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 44a. sesién, y correccion.

una conferencia internacional sobre el terrorismo interna-
cional, como se menciona en el tema 126 b) del programa,

Tomando nota del informe del Secretario General38,

1. Condena inequivocamente una vez mds y califica de
criminales todos los actos, métodos y practicas de terro-
rismo, dondequiera y por quienquiera sean cometidos, in-
cluidos los que ponen en peligro las relaciones de amistad
entre los Estados y su seguridad;

2. Deplora profundamente la pérdida de vidas huma-
nas como consecuencia de esos actos de terrorismo;

3. Deplora también los efectos perniciosos que tienen
los actos de terrorismo internacional en las relaciones de
cooperacion entre los Estados, incluida la cooperacién
para el desarrollo;

4. Exhorta a todos los Estados a que cumplan la obli-
gacion que les impone el derecho internacional de abste-
nerse de organizar o instigar actos de terrorismo en otros
Estados, de prestar asistencia o participar en su comision,
o de dar su consentimiento para la realizacién en su terri-
torio de actividades que apunten a la comision de esos ac-
tos;

S. Insta a todos los Estados a que cumplan las obliga-
ciones que les incumben en virtud del derecho internacio-
nal y adopten medidas eficaces y resueltas para la elimina-
cién pronta y definitiva del terrorismo internacional, y a
que, con tal fin:

a) Impidan la preparacion y organizacion en sus res-
pectivos territorios, para la comision en sus territorios o
fuera de ellos, de actos terroristas y actos subversivos diri-
gidos contra otros Estados y sus ciudadanos;

b) Aseguren la aprehension, el enjuiciamiento o la ex-
tradicion de los autores de actos de terrorismo;

¢) Se esfuercen por concertar acuerdos especiales a tal
efecto en los planos bilateral, regional y multilateral;

d) Cooperen entre si en el intercambio de informacién
pertinente acerca de la prevencion del terrorismo y la lu-
cha contra él;

€) Armonicen su legislacion interna con los convenios
internacionales vigentes sobre el tema en que sean partes;

6. Hace un llamamiento a todos los Estados que aiin
no lo hayan hecho para que consideren la posibilidad de
hacerse partes en los convenios internacionales relaciona-
dos con los diversos aspectos del terrorismo internacional
mencionados en el preambulo de la presente resolucion;

7. Insta a todos los Estados a que no permitan que cir-
cunstancia alguna entrabe la aplicacién, contra quienes
cometan actos de terrorismo internacional a que se refie-
ran los convenios pertinentes en que sean partes, de las
medidas apropiadas para hacer cumplir la ley, que se pre-
VEN en esos convenios;

8. Insta también a todos los Estados, unilateralmente y
en cooperacion con otros Estados, asi como a los 6rganos
competentes de las Naciones Unidas, a que contribuyan a
la eliminacion gradual de las causas subyacentes del terro-
rismo internacional y a que presten especial atencidn a to-
das las situaciones, incluso el colonialismo, el racismo y
las situaciones en que haya violaciones masivas y patentes
de los derechos humanos y las libertades fundamentales y
las que entrafnen dominacién y ocupacion extranjeras, que
puedan dar origen a terrorismo internacional y poner en
peligro la paz y la seguridad internacionales;

9. Acoge con beneplacito los esfuerzos realizados por la
Organizacién de Aviacion Civil Internacional a fin de pro-
mover la aceptacion universal y el cumplimiento estricto
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de los convenios internacionales sobre seguridad aérea, asi
como su labor actual en relacién con un nuevo instru-
mento para la represion de los actos ilegales de violencia
en aeropuertos utilizados para la aviacién civil internacio-
nal;

10. Acoge también con benepldcito la labor realizada
por la Organizacién Maritima Internacional acerca del
problema del terrorismo a bordo de barcos o contra éstos,
y la iniciativa adoptada de redactar instrumentos sobre la
represion de los actos ilegales contra la seguridad de la na-
vegacién maritima y de las plataformas fijas situadas en la
zona continental;

11. Pide a los demas organismos especializados y orga-
nizaciones intergubernamentales competentes, en particu-
lar la Unién Postal Universal, la Organizacién Mundial de
Turismo y el Organismo Internacional de Energia Ato-
mica, que, en sus respectivas esferas de competencia, exa-
minen otras medidas que sea util adoptar para combatir y
eliminar el terrorismo;

12. Pide al Secretario General que recabe las opiniones
de los Estados Miembros sobre el terrorismo internacional
en todos sus aspectos y sobre los medios y arbitrios para
combatirlo, incluida, entre otras cosas, la convocacién,
con los auspicios de las Naciones Unidas, de una conferen-
cia internacional para tratar el terrorismo internacional a
la luz de la propuesta mencionada en el pemiltimo parrafo
del preambulo de la presente resolucién;

13. Pide asimismo al Secretario General que adopte las
medidas complementarias que corresponda para la aplica-
cién de la presente resolucién y que informe al respecto a
la Asamblea General en su cuadragésimo cuarto periodo
de sesiones;

14. Considera que nada de lo dispuesto en la presente
resolucién puede redundar en detrimento alguno del dere-
cho a la libre determinacidn, la libertad y la independen-
cia, consagrado en la Carta de las Naciones Unidas, de los
pueblos a los que se ha privado por la fuerza de ese dere-
cho y a que se hace mencién en la Declaracién sobre los
principios de derecho internacional referentes a las rela-
ciones de amistad y a la cooperacion entre los Estados de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, espe-
cialmente los pueblos sometidos a regimenes coloniales y
racistas y a la ocupacién extranjera u otras formas de do-
minacién colonial, ni el derecho de esos pueblos, de
acuerdo con los principios de la Carta y de conformidad
con la Declaracién citada, a luchar con tal fin y a pedir y
recibir apoyo;

15. Decide incluir el tema en el programa provisional
de su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones.

94a. sesion plenaria
7 de diciembre de 1987

42/210. Informe del Comité de Relaciones con el Pais

Huésped
A

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Comité de Relacio-
nes con el Pais Huésped™®,

R_ecordando el Articulo 105 de la Carta de las Naciones
Unidas, la Convencion sobre Prerrogativas ¢ Inmunidades
de las Naciones Unidas® y el Acuerdo entre las Naciones

59 Documentos Oficiales de la Asamblea General,  cuadragesimo
segundo periodo de sesiones. Suplemento No. 26 (A/42/26 v Corr. 1)
60 Resolucion 22 A ().

Unidas y los Estados Unidos de América relativoa la Sede
de las Naciones Unidas®!,

Recordando ademds que los problemas relativos a las
prerrogativas e inmunidades de todas las misiones acredi-
tadas ante las Naciones Unidas, asi como a la seguridad de
las misiones y de su personal, son de gran importancia e
interés para los Estados Miembros y son responsabilidad
primordial del pais huésped,

Observando con profunda preocupacion que continian
los actos que violan la seguridad del personal de las misio-
nes acreditadas ante las Naciones Unidas,

Reconociendo que las autoridades competentes del pais
huésped deben seguir adoptando medidas eficaces, en par-
ticular para prevenir actos que violen la seguridad de las
misiones y de su personal,

Tomando en consideracion ademds las cuestiones plan-
teadas por algunos Estados Miembros de las Naciones
Unidas en respuesta a la solicitud del pais huésped de que
redujeran el tamafio de sus misiones y a las medidas que
éste tomo a esos efectos,

Consciente del mayor interés que han demostrado los
Estados Miembros en participar en la labor del Comité,

1. Hace suyas las recomendaciones del Comité de Re-
laciones con el Pais Huésped contenidas en el parrafo 83
de su informe;

2. Condena enérgicamente todo acto criminal que viole
la seguridad de las misiones acreditadas ante las Naciones
Unidas y de su personal;

3. Insta al pais huésped a que adopte todas las medidas
que sean necesarias para continuar previniendo actos cri-
minales, incluidos el hostigamiento y las actividades que
atenten contra la seguridad de las misiones y de su perso-
nal o la inviolabilidad de su propiedad, a fin de asegurar la
existencia y el funcionamiento de todas las misiones, in-
cluidas medidas practicas encaminadas a prohibir las acti-
vidades ilegales de personas, grupos y organizaciones que
fomenten, instiguen, organicen 0 cometan actos y activi-
dades contra la seguridad de esas misiones y de sus repre-
sentantes;

4. Renueva su peticién al pais huésped y a los Estados
Miembros que plantearon cuestiones en respuesta a la soli-
citud del pais huésped de que redujeran el tamafo de sus
misiones y a las medidas que éste tomé a esos efectos de
que celebren consultas con miras a llegar a soluciones res-
pecto de este asunto, de conformidad con el Acuerdo entre
las Naciones Unidas y los Estados Unidos de América re-
lativo a la Sede de las Naciones Unidas;

5. Destaca la importancia de que se proyecte una ima-
gen positiva de la labor de las Naciones Unidas, expresa su
preocupacion por el hecho de que haya una imagen pu-
blica negativa y, por lo tanto, insta a que se persevere en
los esfuerzos encaminados a desarrollar la conciencia pu-
blica explicando, por todos los medios disponibles, la im-
portante funcion que desempenan las Naciones Unidas y
las misiones acreditadas ante ellas en el fortalecimiento de
la paz y la seguridad internacionales;

6. Pideal Secretario General que siga ocupandose acti-
vamente de todos los aspectos de las relaciones de las Na-
ciones Unidas con el pais huésped y que continte desta-
cando la importancia de adoptar medidas eficaces para
evitar actos de terrorismo, violencia y hostigamiento con-
tra las misiones y su personal, asi como la necesidad de que
toda legislacion que el pais huésped dicte al respecto sea

&) Vease resolucion 169 (11



